EN: Declaration of conformity

According to the Council Directives 73/23/EEC and 89/336/EEC

We herewith declare that the WindowMaster WUC 101 01 and the WUC 101 04
window control units

— are in conformity with the provisions of Low Voltage Directive 73/23/EEC and
EMC Directive 89/336/EEC as amended,

— have been manufactured according to the following harmonized standards:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61558-2-6.

When one of the above-mentioned control units is connected to a WindowMaster
window operator or another WindowMaster motor, the total system is to be
considered as a machine, which is not to be put into service until it has been
installed according to instructions and requirements.

The total system then complies with the requirements of the Council Directives
73/23/EEC, 89/336/EEC and 98/37/EEC as amended.

DK: Overensstemmelseserkleering

I'henhold til direktiverne 73/23/EQ@F, 89/336/EQF

Vi erklaerer hermed, at WindowMaster WUC 101 01 og WUC 101 04

styreenhederne

- erioverensstemmelse med Lavspaendingsdirektivet 73/23/E@F og EMC
direktivet 89/336/EQF med senere endringer,

- er fremstillet i overensstemmelse med fglgende harmoniserede standarder:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61558-2-6

Nar en af ovenstaende styreenheder tilsluttes en WindowMaster vinduesabner
eller en anden WindowMaster motor, der er installeret i et vindue, betragtes det
samlede system som en maskine, som farst ma tages i brug, nar den er monteret i
overensstemmelse med vejledninger og forskrifter.

Det samlede system opfylder herefter direktiverne 73/23/EQ@F, 89/336/EQF og
98/37/EDF med senere gndringer.
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DE: Konformitatserklarung

Laut den Richtlinien 73/23/EWG, 89/336/EWG

Wir erklaren hiermit, dass die WindowMaster WUC 101 01 und die WUC101 04

Steuereinheiten

— der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG und der EMC Richtlinie 89/336/EWG inklusive
deren Anderungen entsprechen, und

— gemaR den harmonisierten Normen EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61558-2-6 hergestellt
sind

Wenn eine der obigen Steuereinheiten an einen WindowMaster Fensterantrieb oder an
einen anderen WindowMaster Antrieb, der in einem Fenster montiert ist, angeschlossen
wird, wird das Gesamtsystem als eine Maschine betrachtet, die erst betatigt werden darf,
wenn sie nach den Anleitungen und den Vorschriften montiert worden ist.

Das Gesamtsystem wird dann den Forderungen der Richtlinien 73/23/EWG, 89/336/EWG
und 98/37/EWG inklusive deren Anderungen gerecht.

FR: Déclaration de Conformité

Selon les Directives du Conseil 73/23/CEE et 89/336/CEE

Nous déclarons que les unités de contréle WindowMaster WUC 101 01 et WUC 101 04

— sont conformes aux dispositions de la Directive Basse Tension 73/23/CEE et Directive
EMC 89/336/CEE et leurs amendements ultérieurs

— ont été fabriquées selon les Normes harmonisées suivantes : EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61558-2-6.

Quand une des unités de contrdle précitées est raccordée a un moteur d’ouverture de
fenétre WindowMaster ou a une autre motorisation WindowMaster, le systeme complet doit
étre considéré comme une machine qui ne doit pas étre mise en service avant d’étre
installée selon les instructions et spécifications la concernant.

Le systéme complet satisfait alors les spécifications des Directives du Conseil 73/23/CEE,
89/336/CEE et 98/37/CEE et leurs amendements ultérieurs.
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